
		
			[image: cover.jpg]
		


		
			Små russiske hverdager

		

		
			Torun Berntsen

			Små russiske 
hverdager

			St. Petersburg

			Opptegnelser og nedtegnelser 1998 og 1999

kolofon forlag

		





			© Torun Berntsen

			Små russiske hverdager

			Kolofon Forlag AS 2021

			Prosjektet produseres på oppdrag fra Torun Berntsen

			Alle rettigheter/ansvar for prosjektets innhold tillegges Torun Berntsen

			Henvendelser utover bestilling av produktet bes rettet til Torun Berntsen

			ISBN 978-82-300-2206-1

			Omslagsbilder: Torun Berntsen

			Produksjon: Kolofon Forlag AS, 2021

			Boken kan kjøpes i bokhandelen og nettbokhandelen.

			Materialet er vernet etter åndsverkloven. Uten uttrykkelig samtykke er eksemplarfremstilling, som utskrift og annen kopiering, bare tillatt når det er hjemlet i lov (kopiering til privat bruk, sitat o.l.) eller etter avtale med Kopinor (www.kopinor.no). Utnyttelse i strid med lov eller avtale kan medføre erstatnings- og straffansvar.

		


		
			Om mine opptegnelser 
og nedtegnelser

			Jeg kom til St. Petersburg i oktober 1997.

			Det hadde vært en kjølig dag, jeg skulle fyre litt i peisen i huset mitt. Jeg hadde bladd gjennom en noen dager gammel Aftenposten da jeg så en stillingsannonse for norsk lektor ved Universitetet i Helsinki og norsk lektor ved Universitetet i St. Petersburg. 2. gangs utlysning stod det. Da var det kanskje en sjanse. Jeg kan ikke finsk og tenkte at jeg ville heller føle meg fremmed i en russisk by enn i en finsk by. Jeg kan ikke russisk heller. Vitebegjær og nysgjerrighet og mine besøk i St. Petersburg og Novgorod 1993 gjorde at jeg søkte stillingen. Stillingen fikk jeg.

			Jeg hadde ingen planer for hvor lenge jeg ville være. Først bodde jeg hos foreldrene til en av mine tidligere russiske studenter. Jeg hadde vært hos dem før. Elskelige mennesker som ikke visste hva godt de kunne gjøre for meg.

			Gjennom venner av kollegaer fant jeg så et rom jeg kunne leie. Jeg ville gjerne ha bodd sentralt i byen med kort vei til universitetet, men det var en fordel for meg å bo hos noen så jeg ikke trengte bry meg med alle mulige praktiske ting å ordne. Det tok mellom halvannen og to timer å komme seg til universitetet fra dette rommet jeg leide. Det var ingen utlendinger å se der jeg bodde. Så var jeg der midt i den mest hverdagslige hverdagen. Alt jeg opplevde, og alt jeg fikk høre om, bar preg av hvor jeg bodde og hvem jeg delte kjøkken og bad med. Jeg blei boende og jeg blei værende helt fram til juni 2001. Sommer og jul var jeg i Norge.

			Jeg hadde lest og tenkt og undervist og vært 3 ganger i Russland før jeg en høstdag i 1997 landet på Pulkovoflyplassen i St. Petersburg. Jeg hadde møtt noen russiske mennesker i Norge og i Russland. Klassisk musikk, ballett, arkitektur, kunst og kunsthåndverk var noe som betydde mye for meg og som jeg gjerne ville ha mulighet til å oppleve i St. Petersburg.

			Jeg bestemte meg etter hvert for å skrive dagbok. Hver gang jeg kunne finne tid, satte jeg meg ned og skreiv. Jeg satte meg bare ned ved min lille bærbare pc. Jeg kunne sitte i timevis og i dagevis hvis jeg hadde hatt mulighet til det. Jeg skreiv i øyeblikket. Noterte ingenting. Planla ingenting. Det var øyeblikket. Det som kom til meg. Noen ganger tenkte jeg at det tok tre dager å skrive det jeg hadde opplevd en dag. Jeg satt og skreiv de dagene jeg kunne og skreiv så lenge jeg kunne og da tok jeg meg bare tid til å spise og handle mat og gå en tur. Jeg var forundret over hvor mange ord det blei av selv små opplevelser.

			Det var skriveøyeblikket og den nære tid. Jeg sklir litt fram og tilbake og lager samtid og nærhet i det jeg skriver. Jeg satt på en stol på et rom i en liten leilighet og skreiv det som kom, det som kom til meg mens jeg satt der og skreiv. Jeg gikk aldri tom for ord og kunne ha sittet i dagevis hvis det hadde vært fysisk mulig.

			Det jeg skreiv blei aldri forandret, aldri rettet på, aldri redigert. Det er som det var. Det skulle bare være det det blei. Hva jeg opplevde hvilken dag, er ikke viktig.

			Alle inntrykkene og historiene, jeg ville ikke at de skulle bli borte. Om jeg blei gammel og ville finne fram minnene fra min tid i St. Petersburg, trengte jeg ikke stole på hukommelsen. Det er ikke minner fra min tid i St. Petersburg. Små russiske hverdager er ikke hva jeg husker i dag. Det er det jeg skreiv da jeg skreiv i samtid, i sann tid. Det er det direkte, nære, samtidige, autentiske i mine små russiske hverdager. Uredigert. Helt uredigert.

			Hvorfor skreiv jeg? Jeg hadde i motsetning til de fleste anledning til å skrive. Jeg disponerte den tiden jeg hadde når jeg ikke var på universitetet og underviste. Jeg levde et liv tett på livet til menneskene i denne byen. Jeg representerte ikke noen, jeg skulle ikke treffe en sjanger, jeg skulle ikke skrive noe som var meritterende i den akademiske verden. Jeg var ikke journalist og skulle treffe det mediene ville ha. Jeg var ikke forfatter og skulle tenke på oppbygging, komposisjon, handling og stilistiske grep. Jeg bare skreiv da og der det jeg skreiv der og da.

			Hvordan levde mennesker i det postsovjetiske St. Peters­burg like før et århundre gikk over i et nytt århundre, like før et årtusen tok slutt? Det var spørsmålet. Et av mange svar jeg kunne gitt, gir nedtegnelsene mine. De får være det de er, disse svarene mine. Opptegnelser eller nedtegnelser, de er det de var. De er det de er. Det får være interessant for dem som finner det interessant.

			Det er min stemme i disse nedtegnelsene. Det er mine refleksjoner. Det er referanse til det jeg har opplevd i mitt liv. Det er referanse til litteratur jeg har lest. Det er det livet som er usynlig. Det var det livet ingen var interessert i å vite noe om. Det var mine ord og ingen var interessert i meg. Derfor var heller ingen interessert i mine ord, mine tanker, mine opplevelser. Mine små russiske hverdager kan kanskje fortelle litt om hvordan det var i St. Petersburg på slutten av ­1990-tallet. 1990-tallet lever i alle dem som opplevde disse årene. De som var 20 år er nå 40. De som var 40 år er nå 60.

			«Det lille mennesket får aldri spørsmål om noe, det forsvinner sporløst og tar sine hemmeligheter med seg i graven.»

			«90-årene … Alle snakket om frihet … de ventet på en feiring, men rundt dem lå et ødelagt land.» Svetlana Aleksijevits ord i Nobelforedraget, Svenska Akademien, Stockholm 7. desember 2015. I boka Frihet. Utgitt på Kagge forlag 2018

			Det bor mennesker i Russland. For meg var det ikke de andre og meg. Jeg er preget av det land og den kultur og de økonomiske forhold jeg har vokst opp under og levd i. Men jeg er også meg og for meg først og fremst meg. Slik var det for meg med alle jeg møtte i mine russiske hverdager. Deres livs­betingelser var ikke noe de hadde valgt eller hadde kunnet velge. Du velger ikke dine foreldre. Det er noe alle vet.

			I vår internasjonale og såkalt globaliserte verden er kunnskap, kjennskap og innsikt i andres liv og livsbetingelser avgjørende for det forholdet vi har til andre mennesker og til andre land.

			Hvem hadde jeg vært hvis jeg hadde vært født i St. Peters­burg like etter andre verdenskrig? Hvordan hadde de rammene som staten gav, vært med å forme meg? 

			Vi må prøve å forstå.
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